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Instrukcja Bezpieczenstwa i Uzytkowania

Opryskiwacz stuzy do rozpylania cieczy (np. srodkéw ochrony roslin, wody) w warunkach ogrodowych lub
innych odpowiednich dla tego typu urzadzen.

1. Uzytkownicy — wazne zasady

e  Produkt nie jest zabawka. Nie powinien by¢ obstugiwany, napetniany ani przechowywany w miejscu
dostepnym dla dzieci.

e Osoby starsze lub z niepetnosprawnosciami mogg uzywac opryskiwacza wytacznie, jesli stan zdrowia
umozliwia bezpieczng obstuge (manualng i percepcyjng).

e Jesli uzytkownik nie jest w stanie samodzielnie obstuzy¢ urzadzenia — z powodu ograniczen ruchowych,
zaburzen wzroku, stuchu lub barier percepcyjnych — korzystanie powinno sie odbywac¢ pod nadzorem
opiekuna.

2. Bezpieczenstwo uzytkowania

e  Przed pierwszym oraz kazdym kolejnym uzyciem przeczytaj instrukcje.

e Przed przystgpieniem do pracy sprawdz szczelnos¢ urzadzenia i sprawnosc¢ wszystkich elementow.

e Zawsze uzywaj odpowiedniej odziezy ochronnej: rekawic, gogli, maski i ubioru ostaniajgcego ciato.

e  Zabrania sie uzywania opryskiwacza przy ztym stanie zdrowia, pod wptywem alkoholu lub srodkéw
odurzajacych.

e Nie stosowac¢ w pomieszczeniach zamknietych bez dostepu do wentylacji.

e Przechowuj urzadzenie i wszelkie uzywane Srodki poza zasiegiem dzieci.

3. Dodatkowe zalecenia bezpieczenstwa

e Unikaj pracy przy silnym wietrze; zawsze rozpylaj z wiatrem, z dala od siebie.

e Nie uzywaj, gdy w poblizu znajdujg sie osoby postronne (szczegdlnie dzieci, osoby starsze, zwierzeta).

e Zabronione jest spozywanie positkéw, picie, palenie podczas pracy z opryskiwaczem.

e Po kazdorazowym uzyciu doktadnie umyj rece, twarz oraz inne czesci ciata narazone na kontakt ze
srodkami chemicznymi.

e Nie wylewaj pozostatosci cieczy do kanalizacji, gleby czy zbiornikéw wodnych.

e Uszkodzony lub nieszczelny opryskiwacz nalezy natychmiast wycofaé z uzycia.

e  Zabrania sie manipulowania przy urzadzeniu pod cisnieniem bez wczes$niejszego jego spuszczenia.

e Nie dopus¢ do uzywania lub kontaktu opryskiwacza przez dzieci.

Przed uzyciem — Zapoznaj sie z instrukcjg i przechowuj jg przez caty czas uzytkowania. Jesli przekazujesz
produkt innej osobie, dotacz instrukcje.

Prawidtowe uzytkowanie — Produkt stosuj wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

W razie probleméw — W przypadku nieprawidtowosci natychmiast zaprzestan uzytkowania. W razie obrazen
skontaktuj sie z lekarzem. Zgtos problem producentowi lub sprzedawcy:

Telefon: 61 8952300

E-mail: tadar@tadar.pl

Podaj numer partii lub numer seryjny oraz opis problemu.

Ograniczenia — Produkt nie nadaje sie do przechowywania substancji chemicznych ani materiatéw
niezywnosciowych.

Konserwacja — Uzywaj zgodnie z zaleceniami producenta i dbaj o regularng konserwacje, aby wydtuzy¢ jego
zywotnosc.

Ostrzezenie! — Folia i opakowanie nie s zabawka. Przechowuj je poza zasiegiem dzieci i oséb
niepetnosprawnych, aby unikng¢ ryzyka uduszenia.
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The sprayer is designed for spraying liquids (e.g., plant protection agents, water) in garden conditions
or other environments suitable for this type of device.

1. Users — Important Rules

The product is not a toy. It must not be operated, filled, or stored in places accessible to children.
Elderly persons or people with disabilities may use the sprayer only if their health condition allows
safe handling (manual and perceptive).

If the user cannot operate the device independently due to mobility limitations, visual or hearing
impairments or perception barriers, usage should be supervised by a guardian.

2. Safety of Use

Read the instructions before the first and every subsequent use.

Before starting work, check the device’s tightness and the functionality of all parts.

Always wear appropriate protective clothing: gloves, goggles, a mask, and body-covering garments.
Do not use the sprayer when in poor health or under the influence of alcohol or drugs.

Do not use indoors without ventilation.

Store the device and all used substances out of children’s reach.

3. Additional Safety Recommendations

Avoid working in strong wind; always spray downwind and away from yourself.

Do not use when bystanders (especially children, elderly, animals) are nearby.

Eating, drinking, and smoking during spraying are prohibited.

After each use, thoroughly wash hands, face, and other body parts exposed to chemicals.

Do not pour leftover liquids into sewers, soil, or water bodies.

Immediately withdraw damaged or leaking sprayers from use.

Do not tamper with the device under pressure without releasing it first.

Prevent children from using or contacting the sprayer.

Before use — Read the instructions and keep them for the entire duration of use. If you pass the
product to another person, include the instructions.

Proper use — Use the product only as intended.

In case of problems — If irregularities occur, stop using immediately. In case of injuries, contact a
doctor. Report the problem to the manufacturer or seller:

Phone: +48 61 8952300

E-mail: tadar@tadar.pl

Provide batch or serial number and description of the problem.

Limitations — The product is not suitable for storing chemicals or non-food materials.

Maintenance — Use according to the manufacturer’s recommendations and perform regular
maintenance to extend lifespan.

Warning! — The foil and packaging are not toys. Keep them away from children and disabled persons
to avoid suffocation risk.

Der Spriihgerat ist zum Versprihen von Flissigkeiten (z. B. Pflanzenschutzmittel, Wasser) unter
Gartenbedingungen oder anderen fiir diese Gerate geeigneten Bedingungen bestimmt.

1. Benutzer — Wichtige Regeln

Das Produkt ist kein Spielzeug. Es darf nicht von Kindern bedient, befillt oder an Orten aufbewahrt
werden, die fiir Kinder zuganglich sind.

Altere Personen oder Menschen mit Behinderungen diirfen das Spriihgerét nur verwenden, wenn ihr
Gesundheitszustand eine sichere Bedienung (manuell und sensorisch) ermaoglicht.
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Wenn der Benutzer das Gerat aufgrund von Bewegungseinschrankungen, Seh- oder Horbehinderung
oder Wahrnehmungsstérungen nicht selbst bedienen kann, sollte die Nutzung unter Aufsicht
erfolgen.

2. Sicherheit bei der Benutzung

Lesen Sie die Anleitung vor dem ersten und jedem weiteren Gebrauch.

Uberpriifen Sie vor Arbeitsbeginn die Dichtigkeit und Funktionsfihigkeit aller Teile.

Tragen Sie stets geeignete Schutzkleidung: Handschuhe, Schutzbrille, Maske und Kérperbekleidung.
Bei schlechtem Gesundheitszustand oder unter Einfluss von Alkohol oder Drogen darf das Spriihgerat
nicht verwendet werden.

Nicht in Raumen ohne Belliftung verwenden.

Gerat und verwendete Mittel auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

3. Zusatzliche Sicherheitshinweise

Vermeiden Sie Arbeiten bei starkem Wind; spriithen Sie immer mit dem Wind und fern von sich
selbst.

Nicht verwenden, wenn sich Unbefugte (insbesondere Kinder, dltere Personen, Tiere) in der Ndhe
befinden.

Essen, Trinken und Rauchen wahrend der Benutzung verboten.

Nach jeder Verwendung Hande, Gesicht und andere Korperteile, die mit Chemikalien in Kontakt
kamen, griindlich waschen.

Reste nicht in Kanalisation, Boden oder Gewasser entsorgen.

Beschéadigte oder undichte Spriihgerate sofort auRer Betrieb nehmen.

Keine Manipulation am druckbeaufschlagten Gerat ohne vorheriges Entliiften.

Kein Gebrauch oder Kontakt durch Kinder zulassen.

Vor Gebrauch — Lesen Sie die Anleitung und bewahren Sie sie wahrend der gesamten
Benutzungsdauer auf. Bei Weitergabe des Produkts an Dritte die Anleitung beilegen.

Richtige Verwendung — Produkt nur bestimmungsgemaR verwenden.

Im Problemfall — Bei UnregelmaRigkeiten sofort Gebrauch einstellen. Bei Verletzungen Arzt
aufsuchen. Problem dem Hersteller oder Handler melden:

Telefon: 61 8952300

E-Mail: tadar@tadar.pl

Nummer des Loses oder Seriennummer und Problembeschreibung angeben.

Einschrankungen — Produkt nicht zur Lagerung von Chemikalien oder nicht-lebensmittelkonformen
Stoffen geeignet.

Wartung — GemaR Herstellerangaben verwenden und regelmaRige Wartung durchfiihren, um die
Lebensdauer zu verldangern.

Warnung! — Folie und Verpackung sind kein Spielzeug. Von Kindern und behinderten Personen
fernhalten, Erstickungsgefahr.

Postfikovac slouzi k rozprasovani kapalin (napf. prostfedk( na ochranu rostlin, vody) v zahradnickych
podminkach nebo jinych vhodnych prosttedich pro tento typ zafizeni.

1. UzZivatelé — dllezita pravidla

Produkt neni hracka. Nemél by byt obsluhovan, plnén ani skladovan na mistech pfistupnych détem.
Starsi osoby nebo osoby se zdravotnim postizenim mohou postfikovac pouzivat pouze v pfipadé, Ze
jejich zdravotni stav umoZznuje bezpecnou obsluhu (manudlni a percepcni).
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Pokud uZivatel neni schopen zafizeni obslouZit sdm z dlivodu pohybovych omezeni, poruch zraku,
sluchu nebo percepcnich bariér, mél by byt pouzivan pod dohledem pecovatele.

2. Bezpecnost pfi pouzivani

Pfed prvnim a kazdym dalSim pouzitim si prectéte ndvod k pouZiti.

Pred pouzitim zkontrolujte tésnost zatizeni a funkénost vsech dilG.

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné obleceni: rukavice, bryle, masku a odév zakryvajici télo.
NepouzZivejte postfikovac pfi Spatném zdravotnim stavu, pod vlivem alkoholu nebo omamnych latek.
NepouZivejte v uzavienych prostorach bez vétrani.

Zaftizeni a pouZité prostfedky skladujte mimo dosah déti.

3. Dalsi bezpecénostni doporuceni

Vyhybejte se praci pfi silném vétru; vidy stfikejte se smérem vétru a daleko od sebe.
NepouZivejte za pfitomnosti ostatnich osob (zejména déti, seniorl a zvirat).

Bé&hem prace neni dovoleno jist, pit ani koufit.

Po kazdém pouziti si dlikladné umyijte ruce, oblicej a dalsi ¢asti téla vystavené chemikaliim.
Nevylévejte zbytky tekutin do kanalizace, pldy ani vodnich nadrzi.

Poskozeny nebo netésny posttikova¢ okamzité vyradte z pouzivani.

Zakazuje se manipulace se zatizenim pod tlakem bez predchoziho jeho uvolnéni.

Nedovolte détem pouzivat nebo mit kontakt s postfikovacem.

Pfed pouzitim — Seznamte se s ndvodem a uchovavejte jej po celou dobu pouzivani. Pokud produkt
predavate jiné osobé, prilozte navod.

Spravné pouZiti — Produkt pouZivejte vyhradné v souladu s jeho urcenim.

V pripadé probléma — Pri jakychkoli nesrovnalostech okam?zité prestarite pouzivat. Pfi Urazech
vyhledejte Iékare. Nahlaste problém vyrobci nebo prodejci:

Telefon: 61 8952300

E-mail: tadar@tadar.pl

Uvedte Cislo Sarze nebo sériové Cislo a popis problému.

Omezeni — Produkt neni vhodny k uchovavani chemickych ani nepotravinarskych latek.
Udrzba — PouZivejte podle pokyn( vyrobce a pravidelné provadéjte Gdrzbu pro prodlouzeni
Zivotnosti.

Varovani! — Félie a obal nejsou hrackou. Uchovavejte mimo dosah déti a osob se zdravotnim
postizenim, aby nedoslo k riziku uduseni.

Purskiklis skirtas skysciy (pvz., augaly apsaugos priemoniy, vandens) purskimui sodo sglygomis arba
kitose tinkamose aplinkose Sio tipo jrenginiams.

1. Naudotojai — svarbios taisyklés

Produktas néra Zaislas. Jo neturi naudoti, pildyti ar laikyti vaikai.

Vyresnio amZziaus Zmonés arba asmenys su negalia gali naudoti purskiklj tik jei jy sveikatos baklé
leidZia saugiai valdyti (rankine ir suvokimo prasme).

Jei naudotojas negali pats naudoti jrenginio dél judéjimo apribojimy, regéjimo, klausos sutrikimy ar
suvokimo barjery, naudojimas turéty vykti prizitrint globéjui.

2. Naudojimo sauga

PrieS pirmg ir kiekvieng kitg naudojimga perskaitykite instrukcija.

Pries pradédami darbg patikrinkite jrenginio sandaruma ir visy daliy veikima.

Visada dévékite tinkama apsaugine aprangg: pirstines, apsauginius akinius, kauke ir kiing dengiancius

drabuZius.
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DraudZiama naudoti purskiklj blogos sveikatos biklés, esant apsvaigimui nuo alkoholio ar narkotiky.
Nenaudokite uzdarose patalpose be ventiliacijos.

Jrenginj ir visas naudojamas priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

3. Papildomos saugos rekomendacijos

Venkite darbo stipraus véjo metu; visada purskite véjo kryptimi, toli nuo saves.

Nenaudokite, kai Salia yra pasaliniy asmeny (ypac vaiky, vyresniy Zmoniy, gyviny).

Draudziama valgyti, gerti ar rikyti dirbant su purskikliu.

Po kiekvieno naudojimo kruopsciai nusiplaukite rankas, veida ir kitas kiino dalis, kurios galéjo bati
veikiamos cheminiy medziagy.

Negalima ispilti skysciy likuciy j nuotekas, dirvg ar vandens telkinius.

Pazeistg arba nesandarig purskimo jrangg nedelsiant nutraukite naudoti.

DraudZiama liestis prie jrenginio po spaudimu, neatleidus jo anksciau.

Neleiskite vaikams naudoti ar liestis prie purskiklio.

Pries naudojimg — Susipazinkite su instrukcija ir laikykite jg per visg naudojimo laikotarpj. Jei
perduodate produktg kitam asmeniui, pridékite instrukcija.

Teisingas naudojimas — Produktg naudokite tik pagal paskirt;j.

Problemo atveju — Esant nesklandumames, nedelsiant nutraukite naudojima. Esant suZalojimams,
kreipkités j gydytoja. Praneskite gamintojui ar pardavéjui:

Telefonas: 61 8952300

El. pastas: tadar@tadar.pl

Nurodykite partijos numerj arba serijinj numerj ir problemos aprasyma.

Apribojimai — Produktas netinkamas chemikaly ar maistui neskirty medziagy saugojimui.
Prieziura — Naudokite pagal gamintojo rekomendacijas ir reguliariai prizitrékite, kad prailgintuméte
tarnavimo laika.

Jspéjimas! — Plévelé ir pakuoté néra zaislai. Laikykite jas vaikams ir nejgaliesiems nepasiekiamoje
vietoje, kad iSvengtuméte uzdusimo pavojaus.

Postrekovac sluzi na rozprasovanie kvapalin (napr. pripravkov na ochranu rastlin, vody) v zahradnych
podmienkach alebo inych vhodnych prostrediach pre tento typ zariadeni.

1. Pouzivatelia — dolezité pravidla

Produkt nie je hrac¢ka. Nemal by byt obsluhovany, plneny ani skladovany na miestach pristupnych
detom.

Starsie osoby alebo osoby so zdravotnym postihnutim méZu postrekovac pouZivat iba v pripade, Ze
ich zdravotny stav umoZznuje bezpecnu obsluhu (manudlnu a percepénu).

Ak pouZivatel nie je schopny zariadenie obsluhovat samostatne z dévodu pohybovych obmedzeni,
poruch zraku, sluchu alebo percepénych bariér, pouZivanie by malo byt pod dohladom opatrovatela.
2. Bezpecnost pri pouZivani

Pred prvym a kazdym dalSim pouzitim si precitajte ndvod na pouzitie.

Pred zacatim prace skontrolujte tesnost zariadenia a funkénost vsetkych sucasti.

Vzdy pouzivajte vhodny ochranny odev: rukavice, okuliare, masku a odev zakryvajuci telo.
Nepouzivajte postrekovac v zlom zdravotnom stave, pod vplyvom alkoholu alebo omamnych latok.
Nepouzivajte v uzavretych priestoroch bez vetrania.

Zariadenie a vSetky pouZzité prostriedky skladujte mimo dosahu deti.

3. DalSie bezpe¢nostné odporucania
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Vyhnite sa praci pri silnom vetre; vidy rozprasujte so smerom vetra a daleko od seba.
NepouZzivajte, ak su v blizkosti cudzie osoby (najma deti, starSie osoby, zvierata).

Pocas prace nie je dovolené jest, pit ani fajcit.

Po kazdom poufiti si dokladne umyte ruky, tvar a dalSie Casti tela vystavené chemickym latkam.
Nevylejte zvySky kvapalin do kanalizacie, pody alebo vodnych nadrzi.

Poskodeny alebo netesny postrekovac okamzite vyradte z pouZivania.

Zakazuje sa manipulacia so zariadenim pod tlakom bez jeho predchadzajuceho uvolnenia.
Nedovolte detom pouzivat alebo mat kontakt s postrekovacom.

Pred pouzitim — obozndmte sa s navodom a uschovajte ho pocas celej doby pouZivania. Ak produkt
odovzdavate inej osobe, prilozte navod.

Spravne pouzivanie — produkt pouzivajte vyhradne v sulade s jeho uréenim.

V pripade problémov — pri nespravnostiach okamzite prestafite pouzivat. V pripade Grazu vyhladajte
lekdra. Nahlaste problém vyrobcovi alebo predajcovi:

Telefén: 61 8952300

E-mail: tadar@tadar.pl

Uvedte Cislo SarZe alebo sériové Cislo a popis problému.

Obmedzenia — produkt nie je vhodny na skladovanie chemickych ani nepotravinarskych materialov.
Udrzba — pouzivajte podla pokynov vyrobcu a pravidelne vykonavajte Udribu na predizenie jeho
Zivotnosti.

Upozornenie! — Félia a obal nie su hrackou. Uchovavajte ich mimo dosahu deti a zdravotne
postihnutych os6b, aby nedoslo k riziku udusenia.
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